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5.1.2-Kanal Soundbar mit Drahtlos-Subwoofer
Modell: AX5125H

S00W  pgDolby Atmos

Max Audio Power

dits « HOmMI" QBluetooth
BENUTZERHANDBUCH

Bevor Sie die Soundbar verwenden, lesen Sie bitte dieses Handbuch
grundlich durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.
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1. Wichtige Sicherheitshinweise

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A VORSICHT A

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

Der Blitz mit Pfeilspitze im gleichseitigen
A Dreieck weist Sie auf das Vorhandensein

von nicht isolierter ,geféhrlicher Spannung”

innerhalb des Gehduses des Produkts hin,

die so stark sein kann, dass die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen

A Dreieck weist Sie auf wichtige Bedienungs-
und Wartungshinweise in der dem Geréat
beiliegenden Anleitung hin.

1.1 Sicherheit

1 Lesen Sie diese Anleitung - Lesen Sie alle
Sicherheits- und Bedienungshinweise, bevor Sie
dieses Produkt in Betrieb nehmen.

2 Bewahren Sie diese Anleitung auf - Die
Sicherheits- und Bedienungshinweise sollten
zum spateren Nachschlagen aufbewahrt
werden.

3 Beachten Sie alle Warnhinweise - Alle
Warnhinweise auf dem Geréat und in der
Bedienungsanleitung missen beachtet werden.

4  Befolgen Sie alle Anleitungen - Alle
Bedienungs- und Gebrauchshinweise miissen
befolgt werden.

5  Verwenden Sie das Gerat nichtin
unmittelbarer Ndhe von Wasser - Das Gerat
darf nicht in unmittelbarer Nahe von Wasser
oder Feuchtigkeit verwendet werden - z. B. in
einem feuchten Keller oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens oder an einem dhnlichen Ort.

6  Reinigen Sie das Produkt nur mit einem
trockenen Tuch.

7  Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerat gemaB den
Anleitungen des Herstellers.

8 Installieren Sie das Gerét nicht in unmittelbarer
Néhe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Heizungen, Ofen oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern), die Warme
erzeugen.

9  Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion
des gepolten oder geerdeten Steckers. Ein
gepolter Stecker hat zwei Kontakte, von denen
einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Kontakte und einen dritten
Schutzkontakt. Der breite Kontakt bzw. der
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dritte Schutzkontakt ist zu Ihrer Sicherheit
vorgesehen. Wenn der mitgelieferte Stecker
nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich
an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose
auszutauschen.

Schiitzen Sie das Netzkabel davor, dass

darauf getreten oder es eingeklemmt wird,
insbesondere an Steckern, Steckdosen und an
der Stelle, an der es aus dem Gerét austritt.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller
empfohlenen Zubehorteile.

Verwenden Sie nur einen Wagen,

Sténder, ein Stativ, eine Halterung

oder einen Tisch, wie vom Hersteller

empfohlen oder mit dem Gerét

verkauft. Wenn ein Wagen oder
Gestell verwendet wird, gehen Sie beim
Bewegen der Wagen-/Geratekombination
vorsichtig vor, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Geréat bei Gewitter oder bei
langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einem
qualifizierten Fachmann. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner
Weise beschéadigt wurde, z. B. wenn das
Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist,
wenn Flussigkeit auf dem Gerét verschittet
wurde oder Gegenstande in das Gerat
eingedrungen sind, wenn das Gerét Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es
nicht normal funktioniert oder wenn es fallen
gelassen wurde.

@ Dieses Gerdt ist ein elektrisches Gerat der
Klasse Il oder doppelt isoliert. Es wurde so
konstruiert, dass es keine Schutzverbindung zur
elektrischen Erde benétigt.

Das Gerat darf nicht Tropfwasser oder
Spritzwasser ausgesetzt werden. Es dirfen keine
mit Flussigkeiten gefiillten Gegenstande (wie
Vasen) auf das Gerat gestellt werden.

Der Mindestabstand um das Gerét fur eine
ausreichende Beluiftung betragt 5 cm.

Die Beliiftung darf nicht durch Abdecken der
Belliftungsoffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischtlichern, Vorhdngen usw.
behindert werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie
brennende Kerzen) auf das Gerat.

Batterien miissen gemaR den staatlichen und
ortlichen Richtlinien recycelt bzw. entsorgt
werden.

Das Gerat ist fir den Einsatz in gemaBigten oder
tropischen Klimazonen vorgesehen.



Vorsicht:

- Die Verwendung von Bedienelementen,
Einstellungen oder Verfahren, die von den
hier beschriebenen abweichen, kann zu einer
geféhrlichen Strahlenbelastung oder einem
anderen unsicheren Betrieb fiihren.

- Um die Gefahr eines Feuers oder
Stromschlags zu verringern, setzen Sie
das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit
aus. Das Gerat darf nicht Tropfwasser oder
Spritzwasser ausgesetzt werden, und mit
Flussigkeit gefullte Gegenstande (wie Vasen)
dirfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

- Als Trennvorrichtung wird der Netzstecker
verwendet, die Trennvorrichtung muss
funktionsfahig bleiben.

- Bei unsachgemédfBem Austausch von
Batterien besteht Explosionsgefahr. Nur
durch den gleichen oder gleichwertigen Typ
ersetzen.

1.2 Warnung

. Batterien bzw. Akkus dirfen keiner
UbermaBigen Hitze wie Feuer oder anderen
direkten Warmequellen ausgesetzt werden.

. Uberpriifen Sie vor dem Betrieb dieses
Systems, ob die Spannung mit lhrer 6rtlichen
Stromversorgung Ubereinstimmt.

. Stellen Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer
Nahe von starken Magnetfeldern auf.

. Stellen Sie dieses Gerét nicht auf einen
Verstarker oder Receiver.

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von
Feuchtraumen auf, da die Feuchtigkeit die
Lebensdauer des Laserkopfes beeintrachtigt.

. Wenn Gegenstande oder Flussigkeiten in das
System eingedrungen sind, ziehen Sie den
Netzstecker und lassen Sie das System von
qualifiziertem Personal Gberpriifen, bevor Sie
es weiter betreiben.

. Versuchen Sie nicht, das Gerat mit
chemischen Losungsmitteln zu reinigen, da
dies die Oberflache beschadigt. Verwenden
Sie ein sauberes, trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch.

. Wenn Sie den Netzstecker ziehen, fassen
Sie immer direkt am Stecker an, ziehen Sie
niemals am Kabel.

. Verdnderungen oder Modifizierungen an
diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von
der fiir die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
fuhren zum Erléschen der Betriebserlaubnis
fur das Gerat.

. Das Typenschild ist auf der Unterseite oder
Riickseite des Gerdts angebracht.

AN Sicherheitshinweise zu Akkus und
Batterien

Um ein Auslaufen von Akkus/Batterien zu
vermeiden, was zu Verletzungen, Sachschaden
oder einer Beschadigung des Gerats fiihren kann,
gehen Sie wie folgt vor:

- Setzen Sie Akkus/Batterien korrekt ein, mit +
und - wie auf dem Gerat markiert.

- Mischen Sie keine alten und neuen Akkus/
Batterien.

- Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Carbon-
Zink) Batterien oder (Ni-Cd, Ni-MH usw.)
Akkus.

- Nehmen Sie die Akkus/Batterien heraus,
wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt
wird.

Entsorgung: Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Produkt EU-weit
nicht mit anderem Hausmiill entsorgt
werden darf. Um mogliche Schéaden fiir
die Umwelt und die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden,
recyceln Sie es verantwortungsbewusst,
um die nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu férdern. Um
Ihr Altgerat zurlickzugeben, nutzen Sie
bitte die Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Diese kdnnen das
Produkt einem umweltgerechten

Recycling zufiihren.

UK
CA

2
4

XinYang (Hong Kong) Co., Ltd. erklart
hiermit, dass der Funkgeratetyp der
Richtlinie 2014/53/EU und den UK
Funkgeréatevorschriften 2017 entspricht.
Die vollstandige Konformitatserklarung
kénnen Sie durch Eingabe des
Modellnamens des Produkts aufrufen unter:
https://global.hisense.com/support/certificate-
download/.

Bevollmachtigter EU-Vertreter:
Gorenje gospodinjski aparati, d.0.0.

Anschrift: Partizanska cesta 12, 3320Velenje,
Slovenija

E-Mail: info@gorenje.com

Die Modellbezeichnung fiir Soundbars und Party-
Lautsprecher finden Sie auf dem Typenschild,

fur Bluetooth-Fernbedienungen auf dem
Produktetikett oder auf der Innenseite des
Batteriefachs.



1.3 Unterstiitzte Eingangs-Audioform

Format Funktion

HDMI HDMI

OPTICAL COAXIAL ARC SARC

LPCM 2ch () [ ] [ )

LPCM 5.1ch - - -

LPCM 7.1ch - - -

Dolby Atmos - Dolby TrueHD - - -

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus - - [ ]

Dolby TrueHD - - -

Dolby Digital Plus - -

Dolby Digital

DTS

DTS-ES Discrete 6.1

DTS-ES Matrix 6.1

DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio - - -

DTS-HD Master Audio — — —

DTS-HD LBR - - -

DTS:X — - -

@ : Unterstutztes Format.
—=: Nicht unterstutztes Format.



2. Lieferumfang

U U

Soundbar Drahtlos-Subwoofer Surround-Lautsprecher
Riickseite

Netzkabel x 2 Netzkabel x 2 * Der Steckertyp
Fur Hauptgerat / Drahtlos-Subwoofer Fur hintere Surround-Lautsprecher (SR) variiert je nach Region

Halterungen (x 4) /

HDMI-Kabel Halterungsschrauben (x 4) /
Dubel (x 4)
Fernbedienung / Benutzerhandbuch /
AAA Batterien x 2 Kurzanleitung

* Netzkabel und Steckertyp variieren je nach Region.

Die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten Bilder, lllustrationen und Zeichnungen dienen nur zu
Referenzzwecken, das tatséchliche Produkt kann vom Aussehen abweichen.

. Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.



3.

Bedienelemente und Funktionen

3.1 Soundbar
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Display HDMI IN-Anschliisse

Hier wird der aktuelle Status angezeigt. Zum Anschluss von HDMI-Geréten, wie DVD-
Player, Blu-ray Disc™-Player oder Spielkonsole.

@ HDMI OUT (eARC/ARC)-Anschluss
Anschluss fur Fernseher. Der Anschluss
unterstiitzt die eARC/ARC HDMI-Funktion, mit

Sensor fiir die Fernbedienung
Empfangt Signale von der Fernbedienung.
Rote Standby-LED

Q@O

+ Leuchtet Standby-Modus. der die Soundbar Audio wiedergeben kann, das
« Blinkt langsam Im automatischen Wake-On-Modus vom angeschlossenen Fernseher stammt.

O (EIN/AUS)-Taste USB-Anschluss .

Hier schalten Sie das Gerat EIN und in den Standby- HlerhschhlleBen Sie ein USB-Gerdt zur

modus aus. Musikwiedergabe an.

] (QUELLE) Taste (1) OPTICAL-Anschluss

Wahlt die Wiedergabefunktion. SchlieBen Sie hier den OPTICAL OUT eines

+/- (VOL+/VOL-)-Taste externen Gerats an.

AUX-Anschluss

SchlieBen Sie hier ein externes Audiogerat an.
AC IN-Anschluss

SchlieBen Sie hier das Netzkabel an.

Hier erhdhen/verringern Sie den Lautstérkepegel.
Wandhalterung

Installieren Sie die Schrauben zur Wandmontage in
der Wandhalterung des Geréts.

( 1)
3.2 Drahtlos-Subwoofer
(@) O
(O LED ‘ O [+
— (©) O
. Blinkt schnell Der Subwoofer ist im
Kopplungsmodus
« Leuchtet Verbunden / erfolgreich gekoppelt — 0 e e
. Blinkt langsam Verbindung / Kopplung U
9 fehlgeschlagen i\ J




@ PAIR-Taste
2 Sekunden Kopplungsmodus
5 Sekunden Kopplungsdaten [6schen

AC IN-Anschluss

SchlieBen Sie hier das Netzkabel an.

3.3 Hintere Drahtlos-Surround-Lautsprecher
PAIR-Taste
2 Sekunden Kopplungsmodus
5 Sekunden Kopplungsdaten l6schen

(@) LD

« Blinkt schnell

Hintere Lautsprecher im
Kopplungsmodus

« Leuchtet

Verbunden / erfolgreich gekoppelt

«Blinkt langsam

Verbindung / Kopplung
fehlgeschlagen

©

AC IN-Anschluss
SchlieBen Sie hier das Netzkabel an.

Wandhalterung

Installieren Sie die Wandschrauben und -halterungen
auf der Riickseite der hinteren Surround-
Lautsprecher.
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(9) BAss+/-
TREBLE+/-

(17) DIMMER+/-
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Fernbedienung

Hier schalten Sie das Gerat EIN und in den Standby-modus
aus.

Wahlt die Wiedergabefunktion.

Hier schalten Sie die Surround-Funktion ein und aus.

Hier wihlen Sie den Bluetooth-Modus. Halten Sie 3} (BT)
gedriickt, um die Kopplung im Bluetooth-Modus zu
aktivieren oder die Verbindung mit dem bereits gekoppelten
Bluetooth-Gerét zu trennen.

Hier wéhlen Sie MUSIK/FILM/NACHRICHTEN/SPORT/NACHT/
SPIELE/KI.

Hier springen Sie im BT/USB-Modus zum vorherigen bzw.
nachsten Titel.

Hier erhdhen/verringern Sie den Lautstarkepegel.

Wiedergabe/Pause/Fortsetzen der Wiedergabe im BT/USB-
Modus. Halten Sie DI fiir 3 Sekunden gedriickt, um das
Einstellungsmenu aufzurufen. Bestatigen einer Auswahl.

Hier stellen Sie die Bésse ein.
Hier stellen Sie die Hohen ein.
Hier stellen Sie die Helligkeit des Displays ein.

Hier schalten Sie den Ton stumm oder heben Sie die
Stummschaltung wieder auf.

©

@7

Hisense
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4.1

Vorbereitungen

Fernbedienung vorbereiten

Die Fernbedienung erméglicht die Bedienung des
Gerats aus der Entfernung.

4.2

3

Auch wenn die Fernbedienung innerhalb der
effektiven Reichweite von 6 m verwendet
wird, kann ihr Betrieb gestort werden, wenn
sich Hindernisse zwischen dem Gerat und der
Fernbedienung befinden.

Wenn die Fernbedienung in der Ndhe anderer
Produkte verwendet wird, die Infrarotstrahlen
abgeben oder wenn andere Gerite, die
Infrarotstrahlen verwenden, in der Ndhe

des Gerats verwendet werden, kann der
Betrieb der Fernbedienung gestort werden.
Umgekehrt kdnnen auch die anderen Produkte
Fehlfunktionen aufweisen.

Batterien der Fernbedienung
austauschen

Driicken und schieben Sie
die riickseitige Abdeckung,

um das Batteriefach der —
Fernbedienung zu 6ffnen.

Setzen Sie zwei Akkus oder

Batterien der Gro3e AAA
ein. Achten Sie darauf, 1

dass die Pole (+) und (-)
der Akkus/Batterien mit
den Markierungen (+)
und (-) im Batteriefach
Uibereinstimmen.
Schlieen Sie das Batteriefach wieder.

Sicherheitshinweise zu Akkus/Batterien

Achten Sie darauf, die Akkus/Batterien mit
der korrekten positiven &’ und negativen ,&"
Polaritat einzusetzen.

Verwenden Sie Akkus/Batterien desselben Typs.

Verwenden Sie keinesfalls unterschiedliche
Batterietypen zusammen.

Es konnen sowohl Akkus als auch gewdhnliche
Batterien verwendet werden. Beachten Sie

die Sicherheitshinweise auf den Etiketten der
Akkus/Batterien.

Achten Sie auf Ihre Fingernagel, wenn Sie das
Batteriefach 6ffnen und die Akkus/Batterien
entfernen.

Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf
die Fernbedienung einwirken.

Verschitten Sie kein Wasser oder andere
Flissigkeiten auf der Fernbedienung.

Legen Sie die Fernbedienung nicht auf nasse
Gegenstande.

Setzen Sie die Fernbedienung nicht direkter
Sonneneinstrahlung oder starken Warmequellen
aus.

Entfernen Sie die Akkus/Batterien aus der
Fernbedienung, wenn sie ldngere Zeit nicht
benutzt wird, da es sonst zu Korrosion oder zum
Auslaufen der Akkus/Batterien kommen kann,
was wiederum zu Verletzungen, Sachschaden
und/oder Feuer fiihren kann.

Verwenden Sie keine anderen Akkus/Batterien
als die angegebenen.

Verwenden Sie keine neuen und alten Batterien
gleichzeitig.

Laden Sie Batterien keinesfalls auf, es sei denn,
es handelt sich um Akkus.

4.3 Aufstellung und Montage

Aufstellung

A

Wenn lhr Fernseher auf einem Tisch steht,
kénnen Sie das Gerat auf dem Tisch direkt vor
dem TV-Standfu3, mittig unter dem Bildschirm,
aufstellen.

Wenn lhr Fernseher an der Wand befestigt

ist, kdnnen Sie das Gerat direkt unter dem
Bildschirm an der Wand montieren.

Hinweis: Das Gerat muss so aufgestellt werden,
dass der Signalempfanger des Fernsehers und seine
Fernbedienung nicht blockiert sind.

Hinweise

« Die hinteren Lautsprecher sind ausschlieBlich

fur die Verwendung mit der Soundbar
konzipiert und kénnen nicht mit anderen
Geréaten verwendet werden.

- Installieren Sie die hinteren Lautsprecher
vertikal.

DE



4.4 Soundbar an der Wand montieren

Hinweise:

- Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Eine unsachgeméaBe Montage
kann zu schweren Verletzungen und Sachschéaden fiihren (wenn Sie beabsichtigen, dieses Produkt selbst
zu installieren, missen Sie auf elektrische Leitungen und Rohrleitungen achten, die méglicherweise
in der Wand verlegt sind). Es liegt in der Verantwortung des Errichters, zu iberpriifen, ob die Wand die
Gesamtlast des Gerdts und der Wandhalterungen sicher tragt.

- Fur die Installation sind zusatzliche Werkzeuge erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten).

- Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

- Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

- Verwenden Sie einen elektronischen Balkensucher, um eine Leichtbauwand vor dem Bohren und
Montieren zu tberprifen.

WARNUNG

+ Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den Installationsanleitungen sicher am Boden/an
der Wand befestigt werden.
« Empfohlene Hohe fiir die Wandmontage: < 1,5 m.

i |

770 mm/ 30,3"

@ ““ @ I
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4.5 Hintere Surround-Lautsprecher an der Wand montieren
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5. Anschliisse

5.1 Dolby Atmos®

Dolby Atmos® bietet Ihnen ein iberwaltigendes
Horerlebnis, indem es den Klang im
dreidimensionalen Raum wiedergibt und die ganze
Fulle, Klarheit und Kraft des Dolby-Sounds bietet. Fir
weitere Informationen besuchen Sie bitte dolby.com/
technologies/dolby-atmos

5.2 DTS:X

DTS:X, der Raumklang ist nicht mehr an eine feste
Positionierung der Lautsprecher oder bestimmte
Kanalsignale gebunden.

Dolby Atmos® / DTS:X nutzen

Dolby Atmos® / DTS:X ist im HDMI eARC/ARC Modus
verfligbar. Details zur Verbindung finden Sie unter
,HDMI-Anschluss”. HDMI eARC/ARC

1. Umden Dolby Atmos® / DTS:X-Modus
verwenden zu kdnnen, muss |hr Fernseher
Dolby Atmos® / DTS:X oder HDMI-Audio-
Passthrough unterstiitzen.

Vergewissern Sie sich, dass im Audioausgang
des angeschlossenen externen Geréts (z. B.
Blu-ray-Player, DVD-Player, Fernseher usw.)
,Bitstream”, , RAW” oder ,Keine Codierung”
gewadhlt ist.

Wahrend der Eingabe von Dolby Atmos / DTS:X /
Dolby Digital / PCM-Format, zeigt die Soundbar
DOLBY ATMOS / DTS:X / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO an.

5.3 HDMI eARC-Eingang verwenden

Bei einigen 4K HDR-Fernsehern miissen der HDMI-
Eingang oder die Bildeinstellungen fiir den
Empfang von HDR-Inhalten eingestellt werden.
Weitere Einrichtungsdetails zur HDR-Anzeige finden
Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.

Verwenden Sie HDMI, um die Soundbar, AV-Gerate
und den Fernseher zu verbinden:

Methode 1: Standard-HDMI

- Wenn |hr Fernseher nicht HDMI ARC-kompatibel
ist, schlieBen Sie lhre Soundbar liber eine
standardméaBige HDMI-Verbindung am Fernseher
an.

1. Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, um den
HDMI OUT (eARC/ARC) der Soundbar am
HDMI-IN-Eingang des Fernsehers
anzuschlieBen.

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, um den
HDMI IN-Eingang der Soundbar an Ihren
externen Geraten anzuschlieen (z. B.
Spielkonsole, DVD-Player und Blu-ray-Player).

=)
HOMIIN

HDMI OUT
(eARC/ARC)

HOMIIN

Methode 2:
eARC/ ARC (Audio Return Channel)

Die eARC / ARC-Funktion (Audio Return Channel)
ermdglicht es Ihnen, Audiosignale von lhrem ARC-
kompatiblen Fernseher tiber einen einzigen HDMI-
Anschluss an Ihre Soundbar zu senden. Um die ARC-
Funktion nutzen zu kdnnen, muss Ihr Fernseher
sowohl HDMI-CEC- als auch ARC-kompatibel sein;
richten Sie ihn entsprechend ein. Bei korrekter
Einrichtung kénnen Sie die Lautstarke (VOL +/- und
STUMM) der Soundbar mit der Fernbedienung lhres
Fernsehers einstellen.

I
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- SchlieBen Sie das HDMI-Kabel vom HDMI eARC
des Gerdts an HDMI Ihres ARC-kompatiblen
Fernsehers an. Dann wéhlen Sie mit der
Fernbedienung HDMI eARC.

Tipps:

« lhr Fernseher muss die Funktion HDMI-CEC und
ARC unterstitzen. HDMI-CEC und ARC miissen
aktiviert sein.

« Die Einstellungsmethode von HDMI-CEC und
ARC kann sich je nach Fernseher unterscheiden.
Einzelheiten zur ARC-Funktion finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Fernsehers.

« ARC funktioniert nur mit Geraten, die HDMI
ARC-féhig sind, sowie mit einem HDMI 1.4-Kabel
(und hoher).



5.4 OPTICAL-Eingang verwenden

SchlieBen Sie ein OPTISCHES Kabel am
OPTISCHEN AUSGANG des Fernsehers und
am OPTICAL-Anschluss des Gerats an.

o (B0

L] opTiIcAL

-
OPTICAL I!B-
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AUX-Anschluss

Verwenden Sie ein RCA-auf-3,5-mm-Audiokabel,
um die Audioausgange des Fernsehers am AUX-
Anschluss des Geréts anzuschlieBen.
Verwenden Sie ein 3,5-mm-auf-3,5-mm-
Audiokabel, um den AUX-Anschluss des
Fernsehers oder eines externen Audiogerats am
AUX-Anschluss des Gerats anzuschlieBen.

HOMIIN

=
HOMOUT
(eARC/ARC)

5.6 Stromanschluss

Gefahr von Produktschdaden!

Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit
der Spannung Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild auf der Unter- oder Riickseite des
Geréts angegeben ist.

Bevor Sie das Netzkabel anschlie3en,
vergewissern Sie sich, dass Sie alle anderen
Anschlisse vorgenommen haben.

Soundbar

SchlieBen Sie das Netzkabel am AC IN-Anschluss
der Soundbar und anschlieBend an einer
Steckdose an.

Subwoofer

SchlieBen Sie das Netzkabel am AC IN-Anschluss
des Subwoofers und dann an einer Steckdose

an.
Riickseite der Surround-Lautsprecher
SchlieBen Sie das Netzkabel am AC IN-Anschluss
der hinteren Surround-Lautsprecher (SR) und
dann am Stromnetz an.

* Netzkabel und Steckertyp variieren je nach Region.



5.7 Subwoofer und hintere Surround-
Lautsprecher kopplen

Automatische Kopplung

Subwoofer, hintere Surround-Lautsprecher und Soundbar

werden automatisch gekoppelt, wenn sie am Stromnetz

angeschlossen und eingeschaltet werden.

Zur Verbindung der drei Gerate ist kein Kabel erforderlich.

. Bestimmen Sie den Status anhand der LED-
Anzeige des Drahtlos-Subwoofers und der hinteren
Drahtlos-Surround-Lautsprecher.

LED Status
. Subwoofer und hintere Surround-
Blinkt schnell .
Lautsprecher im Kopplungsmodus
Leuchtet Erfolgreich Gekoppelt / Verbunden
Blinkt langsam | Kopplung /Verbindung Fehlgeschlagen

Hinweise:

- Driicken Sie nicht die Kopplungstaste auf der
Ruickseite des Subwoofers oder auf den hinteren
Surround-Lautsprechern (SR), auB3er zur manuellen
Kopplung.

- Wenn die automatische Kopplung fehlschlégt,
koppeln Sie den Subwoofer und die hinteren
Surround-Lautsprecher manuell mit dem
Hauptgerat.

Manuelle Kopplung

1. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel korrekt
angeschlossen sind und dass sich das Hauptgerat
im Standby-Modus befindet.

2. Dricken Sied)aufdem Hauptgerat oder auf der
Fernbedienung, um das Hauptgerét einzuschalten.

3. Halten Sie ©]auf dem Hauptgerat oder auf der
Fernbedienung fiir 3 Sekunden gedriickt, um den
Kopplungsmodus aufzurufen. Im Display wird ,SW
Pairing” als Laufschrift angezeigt.

4, Halten Sie die Kopplungstaste auf der Riickseite
des Subwoofers oder auf den hinteren Surround-
Lautsprechern (SR) fir 2 Sekunden gedriickt.

Der Subwoofer und die hinteren Surround-
Lautsprecher wechseln in den Kopplungsmodus
und die Anzeigen am Subwoofer und den hinteren
Surround-Lautsprechern blinken schnell.

5. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde, leuchtet die Kopplungsanzeige und das
Display auf der Haupteinheit zeigt,,SW_IN" als
Laufschrift an.

6.  Wenn die Kopplungsanzeige langsam blinkt, ist die
Drahtlos-Verbindung fehlgeschlagen. Ziehen Sie
das Kabel des Subwoofers und dann der hinteren
Surround-Lautsprecher ab und schlie3en Sie sie
nach 3 Minuten wieder an. Wiederholen Sie die
Schritte 1-4.

Hinweise:

. Wenn die Drahtlosverbindung erneut fehlschlagt,
Uberprufen Sie, ob es in der Nahe lhres Standorts
Storungen gibt (z. B. durch ein elektronisches
Gerét) oder ob starke Interferenzen vorliegen.
Beseitigen Sie diese Stérungen und wiederholen
Sie die obigen Schritte.

. Der Subwoofer und die hinteren Surround-
Lautsprecher missen sich innerhalb von 6 m von
der Soundbar in einem offenen Bereich befinden.

. Wenn das Hauptgerét eingeschaltet und nicht
mit dem Subwoofer und den hinteren Surround-
Lautsprechern verbunden ist, blinken die Anzeigen
am Subwoofer und am hinteren Surround-
Lautsprecher (SR) langsam. Folgen Sie den Schritten
1-4 oben, um den Subwoofer und die hinteren
Surround-Lautsprecher mit dem Hauptgerat zu
koppeln.

6. Allgemeine

Bedienungshinweise
6.1 EIN- und Ausschalten (Standby)

Wenn Sie die Soundbar zum ersten Mal am Stromnetz
anschlieBen, begibt sie sich in den STANDBY-Modus.

. Driicken Sie (/) auf dem Gerét oder auf der
Fernbedienung, um das Gerét einzuschalten.
. Driicken Sie erneut (1), um das Gerit wieder in den

STANDBY-Modus auszuschalten.

. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat
vollstandig ausschalten wollen.

6.2 Auto-Standby / Auto-Wake-Funktion

. [Auto-Standby] Ihre Soundbar wurde so
programmiert, dass sie automatisch in den
STANDBY-Modus wechselt, wenn 15 Minuten
lang kein Ton erkannt wird. Dies ist z. B. der Fall,
wenn die Wiedergabe unterbrochen wird oder
wenn die Soundbar versehentlich eingeschaltet
bleibt.

. [Auto-Wake] Wenn ein Fernseher oder ein
externes Gerdt angeschlossen ist (HDMI eARC/
OPTICAL/COAXIAL buchse), schaltet sich das
Gerat automatisch ein, wenn der Fernseher oder
das externe Gerét eingeschaltet wird.

Um diese Funktion zu deaktivieren, fiihren Sie bitte

die nachstehenden Schritte aus:

1. Richten Sie die Fernbedienung bei eingeschaltetem
Gerét auf die Soundbar und halten Sie p|| fiir 3
Sekunden gedrickt, um das Men aufzurufen.

- Im Display des Gerats wird, MENU" angezeigt.

2. Driicken Sie 6 Mal PPl: Im Display wird: Auto Wake
[ON / OFF].

Oder driicken Sie 7 Mal PPL: Im Display wird: Auto
Standby [ON / OFF].

3. Waibhlen Sie den Inhalt mit VOL +/- auf der
Fernbedienung und driicken Sie dann |, um
Ihre Auswahl zu bestatigen und die Einstellungen
zu verlassen.

. Wenn Sie diese Schritte wiederholen, schalten
Sie die Funktion ,EIN” und ,AUS".



6.3

6.4

6.5

6.6
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Betriebsmodus wahlen

Driicken Sie wiederholt 3] (QUELLE) auf dem
Gerat oder auf der Fernbedienung, um den
Modus OPTICAL, COAXIAL, HDMI eARC, BT
(Bluetooth), USB und AUX auszuwéhlen.
Driicken Sie 3 auf der Fernbedienung, um den BT
(Bluetooth)-Modus auszuwahlen.

Der ausgewdhlte Modus wird im Display angezeigt.

Anzeige Modus

EARC HDMI eARC

HRC HDMI ARC

HIMI HDMI IN

arPT OPTICAL

AUX AUX

USH UsB

NO UST USF nicht Yerbunde.n

MO ET! Keine Musik oder keine

WU bt Datei unterstiitzt

BT_IN Bluetooth
Verbunden

NO BT Nicht verbunden

Béasse und Hohen einstellen

Driicken Sie BASS +/- auf der Fernbedienung, um
den Basspegel einzustellen (Bass +5 bis Bass -5).
Driicken Sie TREBLE +/- auf der Fernbedienung,
um den Hohenpegel einzustellen (Héhen +5 bis
Hohen -5).

Surround-Sound ein- und ausschalten

Driicken Sie SURR auf der Fernbedienung, um
den Surround-Sound einzuschalten. Driicken
Sie die Taste erneut, um den Surround-Sound
auszuschalten.

Lautstarke der Soundbar einstellen

Driicken Sie +/- auf dem Gerdt oder VOL+ /VOL-
auf der Fernbedienung, um die Lautstarke
einzustellen.

Wenn Sie den Ton ausschalten mochten, driicken
Sie & (STUMM) auf der Fernbedienung. Driicken
Sie erneut & (STUMM) oder VOL+ / VOL-, um
den normalen Horbetrieb wiederaufzunehmen.
Im BT/USB-Modus, wenn das Hauptgerat stumm
geschaltet ist, driicken Sie zweimal I, um die
Normallautstarke fortzusetzen.

Surround-Lautstarke einstellen

Wenn die Surround-Lautsprecher angeschlossen
sind, halten Sie SURR fiir 3 Sekunden gedriickt,
damit zeigt das Display ,SUR-0" an.

6.8

6.9

Driicken Sie dann VOL+/VOL-, um die
Lautstérke der Surround-Lautsprecher zu
erhéhen oder zu verringern (SUR +5 - SUR -5).
Nach ca. 3 Sekunden verldsst das Gerét die
Surround-Lautstarkeeinstellung. Das Display zeigt
den aktuell gewahlten Modus an. Driicken Sie nun
VOL+/-, um die Lautstérke einzustellen.

Helligkeit einstellen

Driicken Sie DIMMER+/- auf der Fernbedienung,
um die Helligkeit einzustellen.

Equalizereffekt (EQ) wahlen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe EQ auf
der Fernbedienung, um die gewiinschten
Equalizer-Voreinstellungen auszuwahlen:
MUSIK, FILM, NACHRICHTEN, SPORT, NACHT,
SPIEL, Al EQ.

6.10 Audioverzogerung einstellen (AV SYNC)

Die Verarbeitung des Videobildes dauert manchmal
langer als die Verarbeitung des Audiosignals.

Dies wird als ,verzégert” bezeichnet. Die Funktion
Audioverzégerung wurde entwickelt, um diese
Verzégerung zu beheben.

Stellen Sie die Audioverzégerung ein, die nur fur
den aktuellen Wiedergabemodus vorgesehen

ist (wie im Audioverzégerungsmodus HDMI ARC
vorgesehen, ist der Verzégerungsmodus nur fiir
HDMI ARC giiltig).

StandardmaBig ist die Audioverzogerung auf 00
eingestellt.

Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat p || fur 3
Sekunden gedriickt, um das Meni aufzurufen
und driicken Sie dann 9 Mal PP, damit wird im
Display des Gerdt ,LT 00" angezeigt.

2. Drucken Sie VOL+/-, um die Verzdgerungszeit
mit Frequenzschritten von 10 ms einzustellen.
Stellen Sie eine maximale Verzégerung von 200 ms
ein.

3. Driicken Sie Pl oder verlassen Sie die Einstellungen
nach 10 Sekunden.

Tipps:

. Einstellungsbereich: [00 ~ 200 ms]

Die Einstellung der Audioverzégerung gilt nur
fur digitales Audio (z. B. HDMI eARC, COAXIAL,
OPTICAL).



7. DTS:X Betrieb Tipps: S
. Das Gerat ist moglicherweise nicht in der Lage,
alle digitalen Audioformate der Eingangsquelle
zu decodieren. In diesem Fall wird das Gerat
stummageschaltet. Dies ist KEINE Fehlfunktion.
Vergewissern Sie sich, dass die Audioeinstellung
der Eingangsquelle (z. B. Fernseher, Spielkonsole,
DVD-Player usw.) auf PCM oder Dolby Digital
(Einzelheiten zu den Audioeinstellungen

finden Sie in der Bedienungsanleitung des

7.1 DRC/ Dialogsteuerung / Neural:X /
Virtual:X-Funktionen

DTS:X® -Technologien bieten Benutzern virtuelle
Mehrkanal-Surround-Effekte, die fir ein
fesselndes Klangbild sorgen.

- Richten Sie die Fernbedienung bei

eingeschaltetem Gerét auf die Soundbar und
halten Sie Pl fur 3 Sekunden gedriickt, um das
Men aufzurufen.

Im Display des Geréats wird ,MENU" angezeigt.

Eingangsquellengerats) mit HDMI eARC /
OPTICAL / COAXIAL-Eingang.

Wenn Sie ein anderes Audioformat wéhlen,
zeigt das Gerat wie folgt an:

DRC-Pegel einstellen:
. Driicken Sie zehnmal B®I, damit wird im Display Eingabeformat Anzeige
DRC 0/1/2 angezeigt. PCM PCM
Dialogsteuerung einstellen: DOLBY AUDIO/
. . L . Dolby Digital
. Driicken Sie elfmal PP, damit wird im Display DOLBY SURROUND
DCL 0/1/2/3/4/5/6 angezeigt. Dolby Digital Plos DOLBY AUDIO/
0 i . g1 u
Neural:X einstellen: y DOLBY SURROUND
. Driicken Sie zwolfmal PPl damit wird im Display DOLBY AUDIO/
Neural X ON/OFF angezeigt. Dolby TrueHD
Virtual:X einstellen: DOLBY SURROUND
irtual:X einstellen: Dolby MAT MPC
Driicken Sie dreizehnmal ppI, damit wird im —
Display VIRTUAL X ON/OFF angezeigt. Dolby Digital Plus-Atmos DOLBY ATMOS
Dolby TrueHD-Atmos DOLBY ATMOS
Hinweis: Dolby MAT-Atmos DOLBY ATMOS
Die oben genannten Bedienschritte DTS DTS
gelten hauptsachlich fir DTS- DTS DI S p DTS
Konformitatsanforderungen und nur die iscrete Surroun
Virtual:X-Einstellung ist fiir Verbraucher DTS-ES 6.1 Matrix DTS
gedffnet. DTS-ES 6.1 Discrete DTS
DTS 96/24 DTS
DTS 96/24 ES Matrix DTS
8. HDMI eARC/HDMI ARC / oTS xpress o7
HDMI IN / OPTICAL / AUX- DTS-ES 8-Channel Discrete | DTS
Betrieb DTS-HD High Resolution DTS-HD
1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt am DTS-HD Master Audio DTS-HD
Fernseher oder Audiogerit angeschlossen ist. DTS:X DTS-X
2 Driicken Sie mehrmals ] auf dem Gerit oder DTS:X Master Audio DTS-X
HDMI eARC/HDMI ARC, HDMI IN, OPTICAL, AUX,
USB, BT(Bluetooh) auf der Fernbedienung, um
den gewiinschten Modus auszuwahlen.
3 Bedienen Sie Ihr Audiogerat direkt fiir die
Wiedergabefunktionen.
4 Driicken Sie VOL +/-, um die Lautstarke

einzustellen.



9. Bluetooth-Betrieb

9.1 Bluetooth-fahige Gerite koppeln

Wenn Sie Ihr Bluetooth-Gerat zum ersten Mal mit
diesem Gerat verbinden, missen Sie es zunachst
koppeln.

Hinweise:

- Die Reichweite zwischen diesem Gerat und
einem Bluetooth-Gerét betragt ca. 8 m (ohne
Hindernisse).

Fahigkeiten des Gerats kennen.

- Die Kompatibilitat mit allen Bluetooth-Geraten

ist nicht garantiert.
- Jedes Hindernis zwischen diesem Gerat
und einem Bluetooth-Gerat verringert die
Reichweite.
Wenn die Signalstarke schwach ist, das Geréat

kann die Verbindung trennen, aber er wechselt
automatisch wieder in den Kopplungsmodus.

1 Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerét
mehrmals 53] auf dem Gerit oder 3 auf der
Fernbedienung, um den Bluetooth-Modus
auszuwahlen.,NO BT" wird im Display
angezeigt, wenn das Gerédt nicht mit einem
Bluetooth-Gerat gekoppelt ist.

2 Aktivieren Sie lhr Bluetooth-Gerat und wahlen
Sie den Suchmodus. ,Hisense AX5125H" wird

in der Liste lhrer Bluetooth-Gerédte angezeigt.
- Wenn Sie das Gerét nicht finden kénnen,

halten Sie 3} im BT-Modus fiir 2 Sekunden

gedriickt, um es suchbar zu machen. Das

Display zeigt, BT Pairing” an und Sie horen den

Aufforderungston vom Gerét.
3 Wahlen Sie,Hisense AX5125H" in der
Kopplungsliste. Nach erfolgreicher Kopplung

héren Sie die Ansage des Gerats und im Display

wird ,,BT_IN" angezeigt.
4 Spielen Sie Musik von dem verbundenen
Bluetooth-Gerét ab.

Um die Bluetooth-Funktion zu deaktivieren,
gehen Sie wie folgt vor:

- Schalten Sie zu einer anderen Quelle auf dem
Gerdt um.
- Deaktivieren Sie die BT-Funktion auf lhrem

Bluetooth-Gerét. Das Bluetooth-Gerat wird nach

der Ansage vom Gerét getrennt.
- Halten Sie 3 fiir 2 Sekunden gedriickt.
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Bevor Sie ein Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat
koppeln, missen Sie sicherstellen, dass Sie die

Tipps:

.

9.2

Geben Sie ggf.,0000” als Passwort ein.

Wenn innerhalb von zwei Minuten kein anderes
Bluetooth-Gerdt mit diesem Gerat gekoppelt
wird, stellt es seine vorherige Verbindung
wieder her.

Das Gerat wird auch getrennt, wenn Sie lhr
Gerat auferhalb der Reichweite bewegen.
Wenn Sie Ihr Gerdt erneut mit diesem

Gerét verbinden mochten, bringen Sie es in
Reichweite.

Wenn das Geréat auBerhalb der Reichweite
bewegt wird, Uberpriifen Sie, ob es, wenn es
zurlickgebracht wird, noch mit dem Gerédt
verbunden ist.

Wenn die Verbindung verloren gegangen ist,
befolgen Sie die obigen Anleitungen, um lhr
Gerat erneut mit dem Gerat zu koppeln.

Bluetooth-Wiedergabe

Wenn das verbundene Bluetooth-Gerat

das Advanced Audio Distribution Profile

(A2DP) unterstitzt, konnen Sie die auf dem
Gerét gespeicherte Musik tiber dieses Gerat
wiedergeben.

Wenn das Gerat auch das Audio Video Remote
Control Profile (AVRCP) unterstutzt, konnen Sie
die auf dem Gerat gespeicherte Musik tiber die
Fernbedienung des Geréts wiedergeben.
Koppeln Sie Ihr Gerédt mit diesem Gerat.

Geben Sie Musik tber lhr Gerat wieder (wenn es
A2DP unterstitzt).

Verwenden Sie die mitgelieferte Fernbedienung
zur Steuerung der Wiedergabe (wenn es AVRCP
unterstitzt).

Wiedergabe starten, unterbrechen
>l oder fortsetzen.
€</ >l Zum vorherigen oder nachsten Titel
springen.




10.USB-Wiedergabe

1 SchlieBen Sie ein USB-Speichermedium an.

] Tipps:
, . . Das Gerat unterstiitzt USB-Speichermedien mit
= = @ © bis zu 32 GB Speicher.
OV AR ||] symsooma OFTIAL  AUX CORXAL . Dieses Produkt ist méglicherweise nicht mit
bestimmten USB-Speichergeraten kompatibel.
. Wenn Sie ein USB-Verldngerungskabel,
einen USB-Hub oder einen USB-
Multifunktionskartenleser verwenden, wird
- das USB-Speichergerat moglicherweise nicht
2 Driicken Sie wiederholt 3) auf dem Gerit oder erkannt.
auf der Fernbedienung, um den USB-Modus . Entfernen Sie das USB-Speichergerat nicht,
auszuwahlen. wahrend Dateien gelesen werden.
3 Wahrend der Wiedergabe gehen Sie wie folgt . Der eingebettete USB-Full-Speed-Host fiir
vor: USB-Anwendungen darf 6,5 Mbit/s nicht
Wiedergabe starten, unterbrechen oder tberschreiten.
4l fortsetzen. . Fiir Dateien im FLAC-Format kann die
144/ PPl |Zum vorherigen/nichsten Titel springen. maXImaule BlockgrofRe 8107/8109 maximal 4608
unterstitzen.
Unterstiitzte USB-Formate:
Dateiendung Codec Abtastrate Bitrate
MPEG - 1 Layer1/2/3 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps
*mp3 MPEG - 2 Layer1/2/3 16 kHz ~ 24 kHz
MPEG - 2.5 Layer3 8 kHz ~ 12 kHz 8 kbps ~ 160 kbps
*wma WMA7/8/9/STD 8 kHz ~ 48 kHz <320 kbps
*flac - 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps

PCM, LPCM, IMA_ADPCM,

*wav MPEG, ALAW, MULAW

8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps

« Bei Anschluss eines USB-Speichermediums wird nur FAT 32 unterstutzt.
« Furr Dateien im FLAC-Format kann die maximale Blockgrée 8107/8109 maximal 4608 unterstiitzen.




11.Einstellungsmenii

1.

Halten Sie bei eingeschaltetem Geréat Pl fiir 3
Sekunden gedriickt, um das Ment aufzurufen.

2. Wiahlen Sie den Inhalt mit 144/ PP Tasten.

3. Andern Sie die urspriinglichen Werte fiir die
einzelnen Einstellungen mit VOL +/-.

4. Dricken Sie Pll, um Ihre Auswahl zu bestatigen
und die Einstellungen zu verlassen.

. Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Taste
gedriickt wird, verlasst das System das Menu
automatisch.

Anzeige Beschreibung
(1e¢/ PP driicken) (VOL +/- driicken)
Equalizer-Effekt (EQ) wahlen.
T MUSIC (MUSIK, FILM, NACHRICHTEN,
SPORT, NACHT, SPIEL, Al EQ)

2 SR ON Surround Sound [EIN / AUS]

3 RS O Bésse einstellen

4 TRE O Hohen einstellen

= TTML Helligkeit einstellen

> biwn (Mend zur Aktivierung verlassen)

6 AUTOWHKE OFF | AutoWake [EIN / AUS]

7 AUTOSTANTRY 0N | Auto Standby [EIN / AUS]

s BEEP ON Signalton [EIN / AUS]

o 1 THN Audioverzégerung einstellen

brud (AV SYNC)
o . DTS DRC-Pegel einstellen:
0ok d DRC0/1/2
o DTS Dialogsteuerung
JLLy einstellen: DCL 0/1/2/3/4/5/6
_ Umschalten zwischen: DTS
12 DTE NEURHL DN | Neyral [EIN / AUS)
13 0TS VIRTUAL X Umschalten zwischen: DTS

Virtual:X [EIN / AUS]

Umschalten zwischen:
BassBoost [EIN / AUS]

12.Hi-Concerto-Funktion

Bei Anschluss an einen Hisense-Fernseher, der die Hi-
Concerto-Funktion unterstiitzt, gibt der Lautsprecher
den Ton synchron mit dem Fernseher wieder und
sorgt so fiir ein noch intensiveres Klangerlebnis und
eine reichhaltigere Klanglandschaft.

Um diese Funktion zu aktivieren, wahlen Sie beim

erstmaligen Anschluss des Hauptgerdts am Fernseher

im Men( Audioausgabe des Fernsehers ,TV-
Lautsprecher mit Lautsprecher (Hi-Concerto)".
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Hinweis:

Diese Funktion ist nur im eARC-Modus
verfligbar. Daher muss die eARC-Funktion des
Fernsehers aktiviert sein.

Die angezeigte Meldung kann je nach
Fernsehmodell variieren.

Fernseher und Hauptgerat missen tber ein
HDMI-Kabel verbunden sein.

Diese Funktion ist nur fiir einige Hisense-
TV-Modelle und kompatible Lautsprecher
verfuigbar.

13.Fehlerbehebung

Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu reparieren,
damit verlieren Sie lhre Garantieanspriiche. Wenn bei
der Verwendung dieses Gerats Probleme auftreten,
tiberprifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie den
Kundendienst in Anspruch nehmen.

Kein Strom

.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des
Geréats ordnungsgemal angeschlossen ist.
Vergewissern Sie sich, dass an der Steckdose
Strom anliegt.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

Fernbedienung funktioniert nicht

Bevor Sie eine Taste der Wiedergabesteuerung
driicken, wahlen Sie zundchst die korrekte
Quelle.

Verringern Sie den Abstand zwischen der
Fernbedienung und dem Gerét.

Setzen Sie die Batterien so ein, dass die
Polaritaten (+/-) wie angegeben ausgerichtet
sind.

Tauschen Sie die Batterien aus.

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den
Sensor vorn am Gerat.



Kein Ton

. Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht
stummgeschaltet ist. Driicken Sie 8 oder
VOL+/-, um die normale Wiedergabe
fortzusetzen.

Driicken Sie (1) auf dem Gerit oder auf der
Fernbedienung, um die Soundbar in den
Standby-Modus zu schalten. Driicken Sie dann
() erneut, um die Soundbar einzuschalten.
Ziehen Sie den Netzstecker der Soundbar und
des Subwoofers und schliefen Sie sie dann
wieder an. Schalten Sie die Soundbar ein.
Vergewissern Sie sich, dass die Audioeinstellung
der Eingangsquelle (z. B. Fernseher, Spielkonsole,
DVD-Player usw.) auf PCM oder Dolby Digital ist,
wenn Sie eine digitale Verbindung (z. B. HDMI,
OPTICAL, COAXIAL) verwenden.

. Der Subwoofer befindet sich auerhalb der
Reichweite, bitte stellen Sie den Subwoofer
naher an die Soundbar. Der Subwoofer darf nicht
weiter als 5 m von der Soundbar entfernt stehen
(je ndher, desto besse).

. Die Soundbar hat mdéglicherweise die
Verbindung mit dem Subwoofer verloren.
Koppeln Sie die Gerate erneut, indem Sie die
Schritte im Abschnitt, Drahtlos-Subwoofer mit
der Soundbar koppeln” befolgen.

Das Gerat ist moglicherweise nicht in der Lage,
alle digitalen Audioformate der Eingangsquelle
zu decodieren. In diesem Fall wird das Gerat
stummgeschaltet. Dies ist KEINE Fehlfunktion.
Das Gerét ist nicht stummgeschaltet.

Ich kann den Bluetooth-Namen dieses Gerats

nicht auf meinem Bluetooth-Gerit fiir die

Kopplung finden

. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-
Funktion auf lhrem Bluetooth-Gerdt aktiviert ist.

. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit lhrem
Bluetooth-Gerét gekoppelt ist.

Dies ist eine Abschaltfunktion nach 15

Minuten, eine der Anforderungen des ERPII-

Standards zum Stromsparen

. Wenn das externe Eingangssignal des Geréts
zu niedrig ist, schaltet sich das Gerat nach 15
Minuten automatisch aus. Bitte erhdhen Sie die
Lautstarke lhres externen Geréts.

. Fur weitere vernetzte Gerateinformationen siehe
https: //hisense.fr/cat-produit/barres-de-son/

Der Subwoofer ist im Standby-Modus oder

die Anzeige des Subwoofers leuchtet nicht

auf.

. Bitte ziehen Sie den Netzstecker und schlielen

Sie ihn nach 4 Minuten wieder an, um den
Subwoofer zuriickzusetzen.



14. Technische Daten

Modell AX5125H

Soundbar

Stromversorgung AC 100-240 V~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 20W
Standby-Leistungsaufnahme <050W

USB-Anschluss zur Wiedergabe 5V=500 mA

USB-Kompatibilitat
Unterstitzte dateiformate zur USB-
wiedergabe

Hi-Speed USB (2.0) / FAT32/FAT16
32 GB (max.), WAV/WMA/MP3/FLAC

Abmessungen (B x H xT)

920 X 60 X 90 mm /36,2" X 2,4" x 3,5"

Gewicht (Netto) 2,9kg

Frequenzgang 150 Hz ~ 20 kHz
Betriebstemperatur 0°C-45°C
Drahtlos-Spezifikationen

Bluetooth-Version / Profile V5.3
Bluetooth-Frequenzbereich 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Max. Bluetooth-Sendeleistung (EIRP) <10dBm

Modulationstyp

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Subwoofer

Stromversorgung AC 100-240 V~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 15W

Standby-Leistungsaufnahme <050W

Abmessungen (B x H xT) 214 %294 x304mm/84"x 11,6"x 12"
Gewicht (Netto) 533 kg

Frequenzgang 40 Hz ~ 180 Hz

Surround

Stromversorgung AC 100-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 10w

Standby-Leistungsaufnahme <050W

Abmessungen (B x H xT) 91 %144 x 109 mm/3,6"x5,7"x4,3"
Gewicht (Netto) 1,34 kg

Frequenzgang 180 Hz ~ 20 kHz

Verstarker (max. Audioleistung)

Gesamt 500 W
Soundbar 240 W
Subwoofer 200W
Surround 60 W
Fernbedienung

Reichweite/Winkel 6m/30°
Batterien AAA(1,5Vx2)
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Trademarks

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by The HISENSE International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.

Huoml”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dis:

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. or DTS Licensing
Limited. DTS, DTS:X, Virtual:X, and the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in
the United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.





